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A Porcelana da Dinastia Qing e O Azulejo Barroco

Tigela com paisagem azul em esmalte pintado com loza

(Falangcai, Faience)
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Azulejo da Igreja do Mosteiro do Santissimo Sacramento

do Lourigal
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As obras de diferentes eras tém caracteristicas
proprias, representando a cultura e o poder, seja ele laico
ou religioso. O processo criativo da-se a partir da
perce¢do com o intuito de expressar nocdes e ideias, com
significados unicos para cada uma das obras. O azulejo ¢
um elemento importante da histéria portuguesa, tendo
origem érabe!; sendo influenciado pela porcelana chinesa

azul e branca, o azul passou a ser a cor tipica do azulejo.

! A origem da palavra “azulejo” vem do arabe “al-zuleij” que significa
pedra pintada.
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A China, o primeiro pais a produzir porcelana, atingiu a
tecnologia mais avancada de producdo de porcelana na
Dinastia Qing. O objetivo deste texto ¢ fazer uma
comparagdo entre a porcelana chinesa da Dinastia Qing
(obra exposta no Museu Nacional de Taibei) e os azulejos
da Igreja do Mosteiro do Santissimo Sacramento do
(Lisboa),

diferengas entre culturas.

Lourical explorando as semelhangas e

A porcelana: esta tigela com paisagem azul em
esmalte pintado com loza foi feita durante o reinado de
Yongzheng (1723-1735), o quinto imperador da Dinastia
Qing. No mesmo periodo do século XVIII, que ¢ um
periodo de grande producdo, e que coincidiu, em parte,
com o reinado de D. Jodo V, havia uma Igreja do
Convento do Lourical de estilo barroco. As obras foram
feitas numa época prospera para a arte, representando
tracos tipicos dos paises em questdo. Utilizando,
principalmente, a cor azul, os artesdos e artistas criaram
estas obras que acabaram por ser comuns no estilo

oriental e ocidental.
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Quando comparada com a cerdmica de esmalte do
reinado de Kangxi (1662-1722), a cerdmica oficiail? do
reinado de Yongzheg, a base de algumas pegas de cerdmica
foi substituida por esmalte branco e os pintores de esmalte
pintavam-na tal como faziam em papel ou seda. Os pintores
da corte imperial pintavam e forneciam alguns rascunhos
aos artesdos que os copiavam para a ceramica. Alids, de
acordo com o procedimento de imitagdo da pintura
elegante e caligrafia dos literatos, resultou uma técnica
cada vez mais refinada e delicada, atingindo o nivel de
arte praticado pela “academia real de pintura”. Esta peca
tem uma borda flamejante* e estreita, um arco profundo e
um tronco de base curta®. Foi pintado em esmalte branco
e fino com uma paisagem em azul, em que as
caracteristicas das montanhas foram delineadas com
pinceladas finas para trazer a sensacdo de volume e
profundidade sugerida pelos tons variados das lavagens
de pigmento; os pontos de musgo escurecem-se ainda
mais nas montanhas. As arvores, os barcos® e os chalés no
lado do rio sdo todos maravilhosamente delineados e
servem para os espectadores apreciarem. No outro lado
do navio ha uma poesia para inscrever a paisagem bela.

Ao alcance da inscri¢do ha trés selos pintados a vermelha

2 A cermica oficial foi controlada diretamente pela corte imperial. Servia
para produzir ceramica para a corte e funcionarios.

3 A produgdo da cerdmica de esmalte era rara e preciosa, por isso, todos
os participantes na produgao ficaram registados.

4 E usado principalmente para cerdmica e utensilios de metal. Geralmente
a borda inclina-se para fora, mantendo as curvas interna e externa
consistentes.

3 O circulo na parte inferior da tigela serve como fundo da tigela.
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pelos Manchus’ a tentar encaixar-se na tradigdo da cultura
chinesa Han®. As porcelanas imperiais também
representam, frequentemente, uma mistura de estilos

decorativos ocidentais e orientais contemporaneos.

Na mesma época, em Portugal, chegou a era dos
azulejos. O Mosteiro do Santissimo Sacramento do
Lourical ¢ um edificio do século XVIII, construido entre
1692 e 1709, tendo a igreja sido construida mais tarde,
entre 1734 e 1739. O mosteiro ¢ de estilo barroco e
maneirista com as paredes totalmente revestidas de
azulejos historiados atribuidos a oficina de Valentim de

Almeida, um pintor que criou muitas pinturas de azulejos
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durante o século XVIII. A pintura neste mosteiro
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apresenta um conjunto de trinta e quatro painéis de
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azulejos constituindo quatro ciclos”. Os pintores

possuiam colecdes de estampas e de gravuras e, por vezes,

os clientes apresentavam ao pintor as imagens que

&f’“ﬁﬁbﬁ_ﬂ%ﬁﬂ 5 %% o % pretendiam ver reproduzidas. O pintor de azulejos

utilizava igualmente estes modelos para fazer os motivos
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decorativos dos painéis. O artista servia-se, por vezes, do
que vira um quadro ou num painel de outro artista. Outras
vezes, servia-se apenas de detalhes retirados de diferentes
gravuras. Valentim de Almeida utilizou varias estampas e
gravuras dos séculos XVII e XVIII, na sua maioria de
origem flamenga, para produzir os seus painéis. Valentim
de Almeida demonstra a sua criatividade artistica na
forma como compde as cenas e como equilibra as fungdes
didatica e artistica, na maneira como combina os planos
de fundo e os enquadramentos decorativos que lhe

permitem recriar uma dimensao ficticia especial.

A tigela com paisagem azul revela o artesanato tipico
imperial e a busca do artesdo pela perfeicdo. Na arte de
porcelanas, a pintura estd sempre seguida com uma
inscricdo ligada ao conteido da mesma pintura,
representando um significado especial da tradicdo
chinesa. E na Igreja do Mosteiro do Santissimo
Sacramento do Lourigal, a pintura dos azulejos, a
escultura e os altos-relevos formam um conjunto com a
arquitetura. Confirmam-se os valores teologicos de uma
sociedade catdlica conservadora. Usando a mesma cor

azul e uma técnica semelhante a pintura, criaram-se, na

mesma época, obras muito diferentes. Na historia da arte

® a Paixdo de Cristo, a vida de S. Francisco de Assis, a Virgem Maria ¢ a
vida de Santa Clara
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mundial, as duas artes: a porcelana e a azulejaria
influenciam-se mutuamente, porque a histéria da arte ¢
um processo de comunicac¢ao. No caso da China, pintam-
se pecas com bules, pratos ou tigelas de porcelana.
Enquanto em Portugal sdo os azulejos das igrejas e

palacios que apresentam essa expressividade artistica.
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